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Kapitola 1

Washington, D.C.

Konec cervna

Matthew Butler nachylil hlavu k rameni a pfemyslel o blon-
dyné s masivnimi kostmi, kterou mél pred sebou. Na zapésti
méla Zelizka a sed€la pripoutana na tézké dubové zidli pfi-
Sroubované k betonové podlaze. Zarivky na stropé zalévaly
mistnost ostrym svétlem.

Pokud Zenu trapila uzkost, co s ni bude dal, ani v nej-
mensim to neddvala najevo. Pisobila naprosto chladné. Na
bledém cele se ji neobjevila ani kapka potu. Pod sportovni
mikinou s kapuci se ji v pravidelném dechu klidné zvedal
a klesal hrudnik. Ramena méla uvolnénd. Dokonce i pohled
jejich oci plsobil jaksi mékce.

Butler si poopravil femen podpaZniho pouzdra s pistoli.

,»Ja vim, Ze na podobné véci jste vycvicend,” prohlasil
a v hlase mu byl nepatrné znat pfizvuk odnékud ze zépadu.
»Jenze na meé vaS vycvik nezabere, Catherine. Nikdy to
nefunguje.*

Butler byl chlap v kondici, mali¢ko pleSatéjici, s ostrym
orlim nosem, a podle rukou by ho leckdo povazoval za d¢l-
nika. Na sobé mél c¢erné dzinsy, tenisky Nike a tmavomod-
rou sportovni kosili. KdyZ se na né¢ho usmala a odhalila
zarive bilé zuby, zalozil masivni predlokti na prsou.

,,At jste kdo jste, za tohle, co pravé délate, vas znici,* fekla
Catherine Hinghamova. ,,AZ pfijdou na to...*

Butler ji skocil do feci. ,,PoslySte, Catherine, timhle se
profesionalné zabyvam uz fadu let, ptiSel jsem tomu na chut
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a té81 mé delikatné se nabouravat do srdci a mysli jinych.
Vite, srdce a mysl jsou velmi té€sné propojené, a pfisel jsem
na to, Ze jedno je téméf pokazdé klicem k tomu druhému.*

,Langley vas zlikviduje,” fekla Hinghamova a pozorné
si Butlera prohlizela, jako by si chtéla zapamatovat kazdou
vrasku v jeho obliceji.

,»Dnes vam vasi operdtofi nepomuzou,“ opacil Butler
a ukazal na hroméadku Cistych papird a pero na stole pfed ni.
,»Povézte mi pravdu a mizeme v klidu dal zit.*

,»Znovu to zopakuji: Na mé se vase jurisdikce nevztahuje.*

Butler se uchechtl a gestem ruky opsal holou mistnost.
»Myslite? Tady urcité ano.*

,,V tom pripadé chci mluvit s pravnikem.*

,,O tom nepochybuji, fekl a nardz zvaznél. ,,Ale my se zde
bavime o zdvaZném ohroZeni narodni bezpec¢nosti, Catherine.
Aby se toto ohroZeni zlikvidovalo, ur¢ita pravidla pro jednani
s protistranou mohou byt porusena, a také porusena budou.*

,,Janejsem Zadna hrozba pro narodni bezpecnost,* namitla
klidné. ,,J4 pracuji pro Ustiedni zpravodajskou sluZbu, a pro
ochranu svobod nasi zemé& mam ty nejvyssi provérky. Chra-
nim i vaSe svobody.*

,,Pravé proto je t€Zké pochopit, proc jste se dopustila tak
ktiklavé zrady, Catherine.*

Zrudla ve tvdfi a zavrtéla se na Zidli. ,,Ja nejsem Zadny
zradce.”

Butler k ni pfistoupil o krok bliZ. ,,Ze nejste? Leda houby!
My vime o t&ch Maledivéich.*

Hinghamova zamrkala a zamracila se. ,,Maledivy? Jako ty
ostrovy v Indickém oceanu?*

,Zrovna ty.*

,,Vibec netuSim, o ¢em mluvite. Nikdy jsem na Maledi-
véach nebyla. Nebyla jsem ani v Indii.*

,»INe?™

,,Nikdy. MlZete se na to zeptat mych fidicich distojniki.*
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,»Mam v umyslu to v urcité fazi udélat,” prikyvl Butler
a poposel k ni o dalsi krok. Natdhl ruku a dotkl se prstem
horni strany jeji levé ruky, naceZ sklouzl ke snubnimu prstenu
a obyCejnému zasnubnimu prstynku. ,,On to vi? V4§ manzel 7*

,Ze pracuji pro CIA?* zeptala se. ,,To ano. Ale ma nulové
povédomi o tom, co skute¢né délam. Takova jsou pravidla.
Hrajeme podle nich.*

Butler vzdychl, jemné uchopil do tuhych prsti jeji levy
mali¢ek a k nému shora pfilozil palec.

,Vite, jaky je nejjistéj$i zpasob, jak pferusit propojeni
mezi télem a dusi a soucasné srdcem?*

,INe,“ odpovédéla.

,Bolest,” fekl Butler. Pevné ji sevfel malicek v prstech
a prudce zatlacil palcem dold, aZ se ozvalo prasknuti kosti.

Kapitola 2

Catherine Hinghamova pod ndporem kruté bolesti zajecela,
trhala sebou v poutech a rozefvala se na Butlera: ,,Tohle
pfece nemiZete! Tady jsme ve Spojenych stitech americ-
kych a ja jsem distojnice CIA pod pfisahou...*

Butler ji zlomil prstenik a pak cekal, az pfestane kiicet
a natikat.

,Mate jesté osm prstil, Catherine, fekl ji klidné. ,,Zlamu
vam je do posledniho, a kdyZ mi potad jesSt€¢ nebudete
ochotna fict, co chci védét, nechdm sem pfivést vasi pétile-
tou dceru a zacnu lamat jeden po druhém drobné prstiky ji,
dokud se nepfiznate.*

Ditstojnice CIA na ného zirala s opovrZzenim a hrtizou.
,»Emily ma mozkovou obrnu.*

,»10 ja vim.*
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,,10 byste neudélal. To je... obludné.*

»~Ano, mate pravdu,” prisvédcil a znovu si povzdechl.
»Ale i tak... v sdzce je pfili§ mnoho, Catherine, a tak budu
muset vasi holcicce ty prsty zlamat. OvSem jen tehdy, kdyz
mi nedéte jinou mozZnost.*

Dustojnice CIA na ného jesté chvilku upfené hledéla.
Klidné ji pohled oplacel, dokud se ji nerozechvél dolni ret
a nesklonila hlavu.

»lolik penéz...,“ zaSeptala Hinghamova chraplavé.
LNemate ponéti, co dit¢ jako Em...* Dal uZ nedokézala
pokracovat a usedavé se rozplakala.

,,Takze srdce zase zvitézilo,” konstatoval Butler. Pfistrcil
pred ni hromadku Cistych papirQ. ,,Za¢néte psat. O Maledi-
vach. O uctech evidovanych jen podle ¢isel. O jejich propo-
jeni. Zkratka tohle vSechno.*

Catherine Hinghamova se po chvilce uklidnila natolik, Ze
zvedla hlavu. ,,Potfebuji ochranu svédka.*

,Uvidim, co se pro to da udélat,” slibil Butler a podal ji
pero. ,, Ted piste.”

Dustojnice CIA se natahla po peru a obé spoutané ruce se
ji tfasly. ,,Prosim vas,* zaSeptala, ,,moje rodina si nezaslouZzi
to, co by se stalo, kdyby...*

,,Piste, prikazal ji stroze. ,,Ja pak zjistim, co se pro to da
udélat.*

Hinghamova zacala neochotné psat jména, adresy, ¢isla
ucta a dalsi idaje. KdyZ pokracovala na druhé strance, But-
ler uz vidél dost, aby ho to uspokojilo.

Presel za zada pracovnice CIA a kyvl do malé kamery
namontované vysoko v hornim kouté mistnosti.

Ve sluchatku, které mél Butler zasunuté v levém uchu, se
ozval drsny muzsky hlas: ,,Hmm. Dobré prace. AZ budete
mit, co potfebujeme, ukoncete vyslech a napiSte prosim
hlaseni.*

113
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Butler znovu prikyvl a presunul se pred Catherine Hing-
hamovou. OdloZila pero a posunula popsané stranky na jeho
stranu stolu.

,,-10 je vSechno,* fekla ptiSkrcené. ,,VSechno, co vim.*

,,Jomu se mi nechce vérit,” namitl Butler a nehtem uka-
zovacku zvedl prvni popsany list, aby se podival na udaje,
které napsala na druhy papir. ,,Ale zd4 se, Ze prozatim je to
pro nas dostate¢né uzite¢né. Poslouzi to jako paka. Bylo to
tak t€zké, Catherine?*

Malicko se uvolnila a fekla: ,, Tak dobte, dala jsem vam, co
jste chtél. Ted chci doktora, aby mi oSetfil ruku. A taky budu
potiebovat ochranu svédka.*

Butler nehtem odsunul listy s doznanim na okraj stolu.
»Vy jste pfece chytra Zenska, Catherine. Vzdélana. Yale,
pokud si vzpominam. M¢la byste mit trochu lepSi ponéti
o tom, co bude dal. Ve Spojenych statech americkych zradce
nechranime. Od dob Benedicta Arnolda musi kazdy z nich
zaplatit vysokou cenu. A ted ji zaplatite i vy.*

Distojnice CIA na ného uptela zmateny pohled a zatvarila
se zdésené, kdyZ Butler o krok couvl a vytahl z podpazniho
pouzdra kompaktni pistoli s nasazenym tlumicem.

,,JO ne, prosim, moje déti jsou...* stacila jeSté fict, neZ
zamifil a stielil ji mezi oci.

Kapitola 3

UZ od doby, kdy jsme se potkali jako desetileti kluci, byl
muj nejlepsi kamarad a dlouholety partdk u washingtonské
metropolitni policie John Sampson stoicky, tichy, v§imavy
¢lovék. Potom, co mu zemiela manzelka Billie, se choval
jesté rezervovanéji a mél sklony nofit se do dlouhych chvil
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zadumaného mlceni. VEd€l jsem, Ze ho porad trapi hluboky
Zal.

Nicméné onoho rana na konci Cervna se Velky John cho-
val rozpustile jako kluk, ktery cekd ptfed vchodem do Disney
Worldu — vzrusené prechédzel po obyvacim pokoji, kde jsme
rozloZili v§echno vybaveni na vylet, ktery jsme planovali po
fadu let.

»Mysli§, Ze uvidime grizzlyho?** zeptal se Sampson
a zazubil se na mé.

,,Doufam, Ze ne,* odpoveédél jsem. ,,Aspoil ne moc zblizka.*

,,Oni tam ale jsou, a pofadni mackové. A vlci taky.*

,Jiste, a jesté jeleni, losi a velci Zlutohrdli pstruzi,* dodal
jsem. ,, Taky jsem si tu broZuru procetl.*

Do pokoje vesla babicka Nana, které bylo néco pies deva-
desat, mnula si prsty a s uzkosti v hlase se zeptala: ,,SlySela
jsem dobfte, Ze mluvite o medvédech grizzly?*

Sampson samym vzruSenim cely zafil. ,,Nano, v oblasti
Bob Marshall Wilderness Zije jedna z nejhustSich populaci
téchto medvédi v celych Statech mimo Aljasku. Ale Zadny
strach. Budeme mit spreje i pistole. A kamery.*

»Nechdpu, pro¢ si pro tyhle chlapské vylety nemuiZete
vybrat néjaké bezpecnéjsi misto.*
jsem ji. ,,Potfebujeme jit tam, kde nds mohou Cekat né&jaké
Vyzvy.©

»Tak to jsem rdda, Ze jsem stard Zenskd. Snidané bude
za pét minut.”“ Babicka Nana zavrtéla hlavou, otocila se
a odSourala se pryc.

,Projedeme to podle seznamu?*

,,Ja jsem pfipraveny, a jestliity...“

Zacali jsme prochazet vSechny polozky, které jsme pova-
Zovali za nezbytné vzit s sebou na vylet do hloubi jednoho
z poslednich nedotéenych velkych regionti divociny na zemi.
MEéli jsme zacit bezmala padesatikilometrovym piesunem na

10
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konich do srdce oblasti Bob Marshall Wilderness a potom
jsme méli pokracovat pét dni na raftu a splouvat South
Fork, jeden z hlavnich pfitoki feky Flathead. Zprostiedko-
vatel vypravy ndm zajiStoval raft, potraviny a také kontej-
nery odolné proti medvédim, do kterych se jidlo ukladalo.
Vsechno ostatni jsme museli vecpat kazdy do svého vodo-
tésného vaku z pogumované tkaniny, které se nam budou
naramné hodit hlavné pfi splouvani feky.

Mohli jsme si objednat variantu, kterou by s ndmi od
zacatku do konce absolvoval priivodce, ale Sampson chtél,
abychom co nejvétsi ¢ast vyletu zvladli sami dva, a kdyz
jsem si to promyslel, souhlasil jsem. Sest dni v hluboké
divociné daleko v Montané by mohlo Velkému Johnovi
doptét dostatek pfileZitosti, aby si se mnou oteviené pro-
mluvil. Takovy rozhovor jsem povaZzoval za kriticky dile-
Zity pro to, aby se dokdzal vyrovnat s tragickou ztratou své
manZzelky.

,,Co si 0 tom naSem malém vyleté mysli Willow?* zeptal
jsem se.

Sampson se usmal. ,,Predstava medvédl grizzly se ji nelibi
o nic vic nez Nané, ale chape, Ze mi ta cesta udéla radost.*

,, T'voje holcicka je na svlij vék odjakZiva tuze bystra.*

.10 je pravda. Jak se Bree libi v praci?*

Pomyslel jsem na svou chytrou, krasnou a nezavislou
Zenu. ,,Je opravdu spokojend. Dneska vstavala brzy, aby se
v€as dostala do kanceldfe. Povidala néco o pracovni cesté
do Patize.”

,,Pariz! Vidis, jaké pfrilezitosti se clovéku mohou nabizet,
kdyZ zméni praci?*

,,Nedélej si legraci. PfiSlo mi, jako by tenhle piipad pfipra-
vili zrovna pro ni.*

,-Mozna bychom taky mohli pouvaZovat, jestli nepiejdeme
jako vysetfovatelé do soukromého sektoru.*

,,UrCité se tam lip plati, pripustil jsem.

11
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Nez na to stacil zareagovat, str¢ila ma sedmnactileta dcera
Jannie hlavu do dvefi: ,,Nana vzkazuje, Ze vam na stole styd-
nou vajicka.*

Odlozil jsem vodotésny vak a vydal se do kuchyné. Tam
jsem zastihl Aliho, mého nejmladsiho, jak pravé dojida svou
porci.

,»Ahoj, chlapeCku, objal jsem ho. Nijak na to nereagoval,
tak jsem ho jesté polechtal.

,.No tak, tato!*“ zasmal se, ale pak zaskuhral: ,,Pro¢ nemidzu
jet's vami?“

~Protoze jsi jeSté dité, a my vibec nevime, co nds tam
ceka.”

,Ja bych to zvladl,* tvrdil.

Vlozil se do toho Sampson: ,,Ali, my to s tvym tatou
letos omrkneme. KdyZ si budeme myslet, Ze bys to opravdu
zvladl, tak bychom té na dalSi vypravu mohli vzit s sebou.
Plati?*

Ali se zamracil a pokrcil rameny. ,,No asi ano. Kdy
odjizdite?*

,,Hned rano...“

Zacal mi vyzvanét mobilni telefon a soucasné se ozval
i ten Sampsontv.

,.Ne!“ vybafl John. ,,Neber to, Alexi. UZ jsme méli byt pryc!*

Kdyz jsem vSak na displeji vidé€l, kdo vol4, zasklebil jsem
se, protoZe jsem veédél, Ze hovor pfijmout musim. ,,Komisafi
Dennisone,* fekl jsem, ,,zrovna s Johnem Sampsonem vyra-
Zime na dovolenou.

,Zruste to,” prikazal komisaif Metropolitniho policejniho
oddéleni ve Washingtonu. ,,Mame mrtvou Zenu se stielnym
poranénim hlavy, kterou nasli v podzemnich gardZich pod
Mezinarodnim muzeem Spiondze na L’Enfant Plaza. Podle
osobnich dokladda...*

Komisafi, pfi v§i tcté,” namitl jsem, ,,ten vylet jsme pla-
novali...*

12
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,,J0 je mi jedno, Crossi,* vyStékl. ,,Podle dokladd slouZila
u CIA. Jestli chcete, aby vas kontrakt s metropolitnim oddé-
lenim pokracoval, tak se tady co nejdiiv objevite. A jestli si
chce Sampson udrzZet misto, tak pfijede s vami.*

Vtefinku jsem upiral pohled do stropu, pak jsem se podi-
val na Johna a zavrtél jsem hlavou.

,,Dobfe, komisafi. UZ jsme na cesté.*

Kapitola 4

Desata avenue v Jihozapadni ¢tvrti vede pod naméstim L’ En-
fant Plaza a je z ni vyjezd pro lidi s mési¢nimi parkovacimi
povolenkami a na vefejné parkovisté. Mrtva, mohutna blon-
dyna na prahu Ctyficitky, méla stielnou ranu v hlavé a sedéla
oprend v kouté tfetiho patra ur¢eného pro fidice s parkova-
cimi kartami.

Na krku méla povésenou tabulku s hrubé na¢maranym
népisem ZRADCE.

,,KdyZ ji sem davali, nékdo to musel vidét,” tekl jsem.
,,Urcité bude néco na kamerach.“

Sampson ptikyvl. ,,MoZna se ndm podari odletét zitra
rano.

U Zluté policejni pasky, kterou bylo misto nilezu ohrani-
¢eno, uz na nas Cekala hlidkova policistka Valerie Jackso-
nova z metropolitniho oddé€leni. Mrtvolu objevil teditel
muzea, kdyZ ptijel na parkovisté kritce po rozednéni.

,»TakZe ona méla prikaz CIA?* zeptal se Sampson.

,,J0, s fotkou a se v§im vSudy. Porad ji lezi v klin€. Je to
Catherine Hinghamové zaméstnand u CIA.*

Natahli jsme si na boty modré navleky a na ruce late-
xové rukavice a teprve potom jsme k mrtvé Zené pristoupili.

13
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Oblecenim pfipominala mamu z predmésti, ktera si po
hodiné jogy domluvila s nékym spole¢ny obéd. Vidéli jsme
ohavnou ranu v misté, kde kulka vySla z hlavy, ale neuslo
nam, jak malo krve je za mrtvou a kolem ni.

,Prevezli ji sem aZ po ¢inu,* konstatoval Sampson.

,.Zrovna jsem se chystal fict totéz,“ prikyvl jsem. ,,Strelili
jijinde, trochu ji ocistili a pak ji tady vystavili jako sdéleni.*

., Komu?*

,Jinym zradctim?*

Vsimli jsme si, Ze ptijely dva ¢erné vozy Chevrolet Subur-
ban a zaparkovaly.

»Kdo je sem sakra pustil?* zahromovala policistka
Jacksonova a vydala se smérem k autm. Z té€ch vystoupilo
Sest muzll a Zen v Cernych vétrovkach. Jeden z nich, chlé-
pek s ulizanymi blond vlasy a nadutym vystupovinim, pii-
Sel rovnou ke Zluté pasce a podlezl ji. KdyZ se ho policistka
Jacksonova pokusila zastavit, mavl na ni néjakym prikazem
a Sel dal.

»Ja jsem Dean Weaver, detektivové,” pravil. ,, Ustfedni
zpravodajska sluzba.*

,,Tak CIA?* fekl Sampson, vytdhl se do plné vySky dvou
set a péti centimetril a postavil se tomu muZi do cesty.

,Vyborné — slysite dobfe a rozumite anglicky,” prohlasil
Weaver a znovu ukézal priikaz. ,,0d této chvile pfebirdme
vysetfovani my. Chci, aby veSkeré dikazy zistaly tady na
misté. A vas Zadam, abyste laskavé odesli.*

Zavrtél jsem hlavou. ,,To ani ndhodou. Federdlni zdkon
zakazuje CIA vést vySetfovani na uzemi Spojenych stati,
takZe vas zZadam, abyste opustili tohle misto ¢inu, protozZe
patii mné.*

»A vy jste kdo?*

,,Doktor Alex Cross, konzultant pro vySetfovani u Metro-
politniho policejniho oddé€leni a FBI. Jestli neodejdete, zavo-
lam svému sty¢nému diistojnikovi, coZ je vrchni zvlastni

14
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agent Ned Mahoney, a ten vam nepochybné velmi ochotné
vysvétli, jak tady u nas funguji zdkony.*

Agent CIA se tvarfil, jako by mél kaZdou chvili vybuch-
nout, ale dokézal se ovladnout. ,,Catherine Hinghamové je...
byla jedna z nas, doktore Crossi,” fekl se zatatymi péstmi.
,»Mohl bych ji prosim aspoii identifikovat?*

»AZ vysvétlite, jak jste prisli tak brzy na to, Ze je tady,*
fekl jsem.

,Ja... to vim nemdZu fict. Je to... komplikované.*

Sampson se zasmal. ,,Mezi vyzvédaci to tak asi obycejné
chodi, co?

Dustojnik CIA vzdychl. ,,To neméte potuchy.*

,Nech ho, Johne, at se podiva,” fekl jsem a Sampson
nechal Weavera popojit o nékolik kroki, aby vid€l na télo.

Weaverovi poklesla ramena; nékolik minut stil na misté
a dival se na mrtvou. ,,Je to Catherine, fekl, kdyZ se k ndm
otocil. ,,A ta cedule mé nezajima. Ona nebyla Zadny zradce.*

,.DEkuji vam,* fekl Sampson. ,,Ale i tak vds musime poZa-
dat, abyste odesli.*

,.Nechcete se o ni néco dozvédét?* nadhodil Weaver.

»Myslel jsem, Ze lidi od vas nikdy nemluvi o tom, co
délaji.”

,,Obvykle ne. Ale tohle je néco jiného.*

Kapitola 5

Na misto dorazila Toni Alstonova, koronerka metropolitniho
policejniho oddéleni, a spolu s ni dva specialisté pro doku-
mentaci mista ¢inu. Pustili se do fotografovini a my jsme
zatim stali kousek bokem a poslouchali, jak distojnik CIA
popisoval Catherine Hinghamovou, kterou hodnotil jako
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jednu z nejchytrejSich a nejoddanéjSich mezi operativci,
s nimiz kdy pracoval.

,»Ona pusobila jako operativni agent? zeptal jsem se.
,»Vypada spis jako...*

»~Ano, hospodyiika z predmésti nebo néjakd ucitelka,*
prikyvl Weaver. ,,O to pravé §lo. Obojiho kryti vyuZivala,
samoziejmé kromé jiného.*

Podle Weavera hovorila Catherine Hinghamova plynné
peti jazyky a podilela se na rozmanitych ptisné utajovanych
akcich. Pfitom vychovavala dvé déti, z nichZ jedno se naro-
dilo s mozkovou obrnou.

,, VeétSina matek by okamZit€ odeSla ze zaméstnani,” fekl
Weaver. ,,Ale Catherinin manZel Frank je logoped, a tak byl
rozhodné vic schopny se o Emily postarat. UZ mu o tom
nékdo rekl?

,»Pokud vime, tak ne,” odpovédél Sampson. ,,A ocenili
bychom, kdyby tahle nepfijemnost pfipadla nim.*

,,Kde podle ného Catherine zrovna je?* zeptal jsem se.

Distojnik CIA se po mné uznale podival. ,Na vycviku
v Los Angeles.*

,»A kde byla ve skute¢nosti?*

,,Do predvcerejska pasobila v Nogales v Mexiku.*

,,Co tam délala?*

Weaver zvedl ruce. ,, Tak o tom nemuzu mluvit.*

,»Ale kdyZ vime o Nogales, co z toho miZeme usuzovat?*

»Na nic neusuzujte. Byla v akci, kterd méla zdsadni
vyznam pro narodni bezpec¢nost, a vic nemuzu fict, protoze
bych mohl skonc¢it v kriminéle. Vylovil penéZenku a vytahl
z ni navstivenku. ,,Ale kdybyste méli néjaké jiné otazky,
muzZete mi zavolat ve dne i v noci, a feknu vam vSechno, co
budu moct.*

Patfila k vam?* zeptal jsem se, kdyZ jsem od n¢ho bral
navstivenku. ,,Myslim k vaSemu tymu, jako ti ostatni, co
s vami pfijeli v Suburbanech.*

3
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Weaver pokyval hlavou. ,,Mysli vam to, doktore Crossi.
Ano, Catherine patfila k mym lidem a k CIA pfiSla s nékte-
rymi z téchto agentl. Pracovali jsme v jednom tymu.*

Byl jste vy nebo nékdo jiny z tymu také v Nogales?*
zeptal se Sampson.

Agent uhnul pohledem a zamrkal. ,,Ne. Byl bych moc rad,
kdyby tam s ni nékdo byl, jenZe Catherine tenhle kol chtéla
zvladnout sélo.*

»Bylo mozné ji néjak zkorumpovat? Finan¢né? Ideolo-
gicky?* zeptal jsem se.

Ne!“ odsekl Weaver ostfe. ,,Stoprocentné ne. Catherine
byla... jednou z téch dobrych lidi...*

,,Doktore Crossi,* vyrusila nas Toni Alstonova.

,Omluvte mé,* fekl jsem a zamifil jsem ke koronerce.

Alstonova mi fekla, Ze podle pfedbéZného vysetfeni Hing-
hamova zemfela priblizné o tficet Sest hodin dfiv po stielném
poranéni hlavy jedinou kulkou malé raZe. Méla zlomeny
malicek a prstenicek na levé ruce.

~-Muceni? zeptal jsem se.

,Je to mozné. Zlomené prsty musely piiSerné bolet. Ale
jinych stop jsem si na ni zatim nevSimla,” fekla Alstonova.
»AZ ji dostanu k ndm na oddéleni, budeme védét vic. Ve
vnitini kapse jeji mikiny jsme nasli tohle.*

Poodesla a vrétila se se saickem na diikazy v ruce. V ném
byla bila dopisni obalka. Velkym, kiiklavé rudym pismem
na ni bylo natiténo jediné slovo: DOZNANI.

Népis byl tak zietelny, Ze ho Weaver zaregistroval i na Sest
metri. ,,Doznani?* fekl a pfistoupil k nam. ,,Tohle chci oka-
mzité videét.“

Tentokrat jsem se pred ného postavil ja a rozptéahl ruce,
jako bych branil pti koSikové. ,,Pane Weavere, nic takového
vam nemiZeme dovolit, ledaze bychom méli néjaké povo-
leni od ministerstva spravedlnosti,” fekl jsem. ,,Bez toho
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nemuzZeme nic délat ani ja, ani vy. Ted prosim opustte misto
¢inu, jinak bych vas musel nechat odvést nasilim.*

Datstojnikovi CIA bylo vidét na ocich, Ze se chce protla-
¢it kolem mé, a svaly na Celisti mu jen hraly. Ale chladné;si
hlava prece jen zvitézila. Prikyvl a fekl: ,,O to povoleni se
hned ted postaram.*

Weaver odesSel, své lidi nahnal do Suburbanii a odjeli.

Zrovna jsem se chystal navrhnout, abychom si obsta-
rali zdznamy bezpecnostnich kamer na parkovisti, kdyZ mi
v kapse zavrnél mobilni telefon.

Sotva mi padly o¢i na displej, okamzité jsem si pfipa-
dal ohroZeny. RozhliZel jsem se vSude kolem a zejména do
mista, kde zmizely oba Suburbany.

,-Alexi?* ozval se Sampson.

Varovné jsem zvedl prst a pak jsem si text precetl jeSté
jednou.

Uz to bude nékolik mésic(l, ze? Nékolik poslednich dnii jsem
musel néco dohdnét. Bree odesla od Metropolitniho oddé-
leni. Velmi vzruujici! Jannie brzy nastoupi do posledniho ro¢-
niku stfedni $koly. Damon si vede skvéle v Davidsonu. Z Aliho
se stava maly detektiv. A vy mate novy pfipad zradkyné na
podzemnim parkovisti. Na mou dusi, Alexi Crossi, jak jen vas
na chvilku ztratim z oci, zméni se vam cely zivot. - M.

Kapitola 6

V kancelarském komplexu nachédzejicim se v Arlingtonu na
druhém brehu feky Potomac zaklepala Bree Stoneovd na
dvefe konferen¢ni mistnosti a vstoupila. Cekalo na ni pét lidi
rozsazenych kolem stolu. Ctyfi z nich byly Zeny, jeZ plisobily
aspon podle obleceni dojmem udfednic. Dvé z nich zfejmé
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jesté neprekrocily tricitku a druhé dvé naopak mély pres Cty-
ficet. Jediny muZ se stfibrnymi vlasy ptisobil pfitazlivé, byt
jakymsi drsnym zplisobem; obleCeny vSak byl dokonale —
mél na sobé na miru Sity modry oblek a zafivé bilou kosili,
k niZ si vzal ervenou kravatu s tmavozelenymi puntiky.

,Bree Stoneovd,” prohlasil se zfetelnym britskym pfi-
zvukem a vstal, aby ji potfasl rukou. ,, To jsem rad, Ze vas
kone¢né poznavam osobné.*

,,Vy jste Desmond Slattery, usmala se na ného. ,,Kdypak
jste priletél?*

,,Chytil jsem v Heathrow noc¢ni spoj,* odpoveédél.

A ted jste tady a nemate v neporadku ani jediny vlas.*

,,Clovék trochu musi dbét na reputaci,” prikyvl a zasmal se.

Promluvila asi Ctyficetiletd drobna brunetka, ktera sedéla
v Cele stolu: ,,Posadte se, kde je vam libo, Bree.*

Elena Martinov4, zakladatelka a teditelka firmy Blue-
stone Group, byla jednou z nejchytiejSich Zen, jaké kdy
Bree poznala, a pfipominala supervykonné dynamo, protoze
ji pfes noc stacilo necelych pét hodin spanku. Dfiv piiso-
bila jako analyticka a vySetfovatelka u Vojenské zpravodaj-
ské sluzby USA a platila za vizionarku v oboru podnikani.
Kdyz odesla z armady, rychle z Bluestonu vybudovala Spic-
kovou soukromou bezpec¢nostni firmu, jednu z nejlepSich
v zemi; docela agresivné najimala nebo jinak ldkala pod sva
kiidla vysoce uzndvané profesionély z bezpecnostnich slo-
Zek, jako byla Bree.

KdyZ se Bree posadila vedle Slatteryho, coZ byl byvaly
inspektor Scotland Yardu, usméla se na ostatni Zeny kolem
stolu, které jesté nikdy nevidéla.

Elena Martinovd predstavila star§i z nich jako Patricii
Nolanovou.

Pani Nolanova pracuje pro Pegasus International jako
vedouci pravniho oddéleni,* fekla Elena Martinova. ,,Znate
tu firmu?*
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Bree zavrtéla hlavou.

Nolanova se usmala. ,,To mé nepiekvapuje. Jsme inves-
tiéni fond, ale zaroven nas t€si, ze se o nas moc nevi. Sidlo
mame v Delaware a kancelafe na Wall Streetu a v Patizi.*

Séfka Bluestonu se podivala na Bree: ,,Rikala jsem jim, Ze
hovofite plynné francouzsky s karibskym ptizvukem.

Bree pfisvédcila. ,,Moje matka pochéazela z ostrova Svaty
Martin.*

,,Také jsem fikala, Ze jste jedna z naSich Spickovych vyset-
fovatelek, a tak se s vami cht€li setkat osobné.*

»1o mé moc t&8i a vazim si vasi davéry, Eleno,” fekla
Bree. Nolanova ji pak predstavila dvéma mladSim Zendm
a Bree se natahla pres stil, aby jim mohla podat ruku.

Kdyz dosedala zpatky na Zidli, podivala se po Slatterym
a v8imla si, Ze se tvari ponékud kysele. Ocividné sam sebe
povazoval rovnéz za vySetfovatelskou hvézdu agentury
Bluestone. Bree blesklo hlavou, pro¢ tohle povéfeni nedo-
stal zrovna Slattery, ale potom tuhle tivahu potlacila. Usméla
se na obé klientky. ,,Jak bych vdm mohla pomoct?*

Prvni promluvila Anna Tuttleova, atraktivni mlada Zena
s piskové plavymi vlasy, obleCend v modrém pracovnim
kostymku. ,,MlZete ndm pomoct dosdhnout toho, aby toho
parchanta vykonného feditele vyhodili z firmy.*

Cassie Daneova, prsatd rudovliska s porceldnové bledou
pokoZkou a o¢ima jako zeleny led, dodala s mazlivym jiZan-
skym akcentem: ,,Nebo jesté lip, kdyz dostanete Philippa do
kriminalu mezi chlapy, ktefi k nému nebudou ani laskavi ani
mirni.*

,.Néco bych vam méla vysvétlit, pani Stoneova,* promlu-
vila $éfka pravniho oddéleni. ,,Jsem tady na zadost feditelské
rady firmy Pegasus, aby se rozhodlo, jestli se na$ zaklada-
tel, vykonny feditel a pfedseda spravni rady Philippe Abel-
mar provinil sexualnim natlakem...*

,»Jo v kazdém ptipadé ano, vyhrkla Anna Tuttleova.
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,»A sérioveé zneuZiva Zeny...

1o taky,” pridala se Cassie Daneova a pfitom zrudla ve
tvafi.

,»A je mozné, Ze je také defraudant,” dokoncila Nolanova.

Tuttleova se zatvéfila malicko znechucené a promluvila
k Bree: ,,Cenime si toho, Ze je tady pani Nolanova, opravdu,
jenZe abyste chépala, povésti o sexudlnim natlaku poletuji
kolem Philippa uz hotovou vécnost. Ale spravni rada se roz-
hodla nékoho najmout, aby to vysetfil, teprve kdyZ se obje-
vilo podezieni, Ze v pokladné€ Pegasu chybi spousta penéz.*

Nolanova zatala zuby. ,,Philippe Abelmar je velmi mocny
a charismaticky muz, a ve Francii to chodi jinak neZ tady —
plati tam odliSnd morélni hlediska. Pfipoustim ale, Ze si drZel
moc nad spravni radou navzdory povéstem o jeho nevhod-
ném chovani, dokud se neobjevily diikazy o tom, Ze moZna
z majetku firmy odCerpal Ctyfi sta miliont dolard.*

,Ctyfi sta milioni?* ujisfovala se Bree se zvednutym
oboc¢im.

,, Vidi§ 7 fekla Tuttleova Daneové. ,,Na tohle slysi vS§ichni.*

Jizanska kraska odhrnula neposlu$ny pramen rusych vlast
a pokrcila rameny. ,,Mné je uplné jedno, jak se daji véci do
pohybu, Anno. J4 jen chci, aby se koule toho chlapa ocitly
ve svérdku. A k tomu se mozna ptidalo néjaké to verejné
zostuzeni.*

Slattery pii poznamce o koulich ve svérdku zamrkal, pak
si odkaslal a upfel pohled na vedouci pravniho oddéleni
Pegasu. ,,Ve Scotland Yardu byly mou specializaci ekono-
mické delikty a forenzni ucetnictvi. Zalezitosti kolem téch
penéz budu zpracovavat na Manhattanu a v Londyné.*

.,V Londyné jsem pracovala, kdyZ jsem odesSla z Patize,
fekla Tuttleova.

»Tam jsme po PafiZi pracovaly vSechny, zlato,” dodala
Cassie Daneova.
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Kapitola 7

Nolanova a obé mladsi Zeny Bree vysvétlily, jak to chodi
ve firmé Pegasus. Lovci talentil z firemni kancelafe na Wall
Streetu vybirali z koedukacnich programil univerzit patfi-
cich do Ivy League hezké divky a nabizeli jim stiZe u spo-
le¢nosti Pegasus.

Po ro¢nim vycviku v oblasti moderniho finan¢nictvi pre-
chéizely mladé Zeny v rdmci rotace do PafizZe, kde na jejich
pokracujici vzdélavani ve zpuasobech vydélavani penéz
dohlizel Philippe Abelmar.

Anna Tuttleova k tomu fekla: ,,.Sest mésict to v8echno
bylo o filozofii, nddhetfe a pfirozené dobroté kapitalismu.
A o hodnoté dobré orientace v penéZnich zalezitostech — jak
vyuzit vyhod drobnych zmén na trhu, at uZ jsou finance na
vzestupu, nebo v poklesu. Ta, kterd byla obzvlast bystra, se
stala osobni asistentkou samotného Philippa.*

,»> héjakou bystrosti to nemélo nic spolec¢ného, to vam
muzZu garantovat,” vmisila se Cassie Daneova. Ukazala si na
prsa. ,,Jisté, chodila jsem na Pensylvinskou univerzitu, ale
ten perverzni ZaboZrout mél jen spadeno na moje dvojcata.*

Obé Zeny popisovaly kancelafskou kulturu v PafiZi tak, Ze
v rozhovorech se to Casto hemzilo sexudlnimi nardZkami.
Abelmar takové chovani podnécoval, protoze véfil, Ze jisté
napéti mezi spolupracovniky je pfinosné, zvIast kdyz pole-
vovalo jenom zfidka, pokud viibec nékdy.

,Flirtoval se mnou n€kolik mésict,” pokracovala Anna
Tuttleova. ,,SnaZila jsem se zachovavat profesionalni vztah,
ale Philippe to znemoznil. Byt jeho osobni asistentkou zna-
menalo zdrZovat se mu neustdle po boku nebo na zavolani
priklusat — v praci, v jeho byté, v jeho soukromém tryskaci.*
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,INebo na jachté v Cannes,” doplnila ji Cassie Daneova.
»Tam mi Philippe podstr¢il n€jakou drogu, to uz jsem pro
ného pracovala Sest mésici, a bezohledné mé znasilnil.*

,,U mé to také bylo asi Sest mésicd, ale stalo se to v jeho
parizském byté, pridala se Anna Tuttleova. ,.Drzel mé tam
nékolik dni. Délal mi véci... prosté nepopsatelné.*

,.Hlasily jste to na policii?*‘ zeptala se Bree.

Mladé Zeny se po sobé rozpacité podivaly.

,,On to vSechno filmoval,* fekla Daneova. ,,Ukazoval mi
video, na kterém jsem vypadala jen jako ptiopild a vyslovné
jsem souhlasila s tim, aby mé svIékl do naha a pak mé nata-
¢el. Na nic z toho jsem si vliibec nevzpominala. Prazdno.
A to si obycCejné pamatuji kazdou drobnost!*

Ve Francii se tim vSechno vyfidi,”“ dodala Tuttleova.
,»M¢€l dikaz o verbalnim souhlasu dvou dospélych osob.
Jenze Philippe nam nedal Zadnou Sanci. Mél podepsané lis-
tiny, propoustéci formulare, i kdyZ si Zddnd z nds nepama-
tuje, Ze bychom néco takového podepsaly.*

,,Nikdo vam nedélal testy na drogy ?7*

,.Kdyby to tim mélo vSechno skoncit, dala bych i litr krve,
jen abych pfiSla na to, co mi nalil do piti,” rozhoi€ila se
Daneova. ,,Ale on mi fekl, Ze ta moje videa pusti na porno-
grafické weby. Ze mé& zni¢i.“

,»A potom vias z patizské centrily poslali jinam?“

Tuttleovd zavrtéla hlavou. ,,Ne. Na to doSlo az potom,
co mé¢ Philippe pil roku vydiral, abych s nim méla sex,
dokud jsem nedokoncila roc¢ni lhttu v pozici jeho osobni
asistentky.*

,»A potom si vybral jinou,* pfikyvovala Cassie Daneova.

Bree se zamracila. ,,Nepokusily jste se novou osobni asi-
stentku varovat?

Ozvala se Patricia Nolanova: ,,Na jejich obranu musim
fict, Bree, Ze v té dobé nemély o dalSich stiZnostech na Phi-
lippovo chovani potuchy.
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»Ale vy jste to védéla?*

Nolanova polkla naprazdno. ,,Byla jsem v Pegasu teprve
dva roky... Ale ano, védéla jsem, jakou ma Philippe povést,
i kdyZ jsem neznala Zadné podrobnosti.*

,Dokud se nevypafilo téch Ctyfi sta miliont,” pozname-
nala Tuttleova chladnég. ,,Pak byl cely Pegasus na nohou,
i kdyZ mé predtim vSichni ignorovali a vySachovali mé ze
svéta financi.*

,otejné jako mé, prisvédcila Cassie Daneova.

,,Nikdo nepodal Zadnou Zalobu?* ujistovala se Bree.

Nolanova fekla: ,,Béhem let se o to nékolikrat pokusili.
Pokazdé to skonc¢ilo mimosoudnim vyrovnanim, pfi¢emz ty
Zeny dostaly znacné vysoké financni odskodnéni.*

K tomu Tuttleovd poznamenala: ,,Zaviel kazdému hubu
hrozbou, Ze pusti do obéhu videa, Ze do toho zapoji své
pravniky, nebo prosté zaplatil. Philippe se chova, jako by se
na ného zakony nevztahovaly, protoZe zkratka miiZe. Studo-
val na Harvardu. Absolvoval pravnickou fakultu na Yale. Na
Sorbonné obchodni akademii. Stal se miliardafem dfiv, nez
mu bylo Ctyficet.”

Cassie Daneova znovu odhrnula z ¢ela neposedny pra-
men rudych vlast a usmala se na Bree. ,,Tak proti tomuhle
budete stat, pani Bree Stoneova, proti odpornému perverz-
nimu GolidSovi. TakZe mezi nami dévcCaty, povézte mi pro-
sim pravdu: postarate se, aby se koule toho Goliase dostaly
do svéraku a my potom mohly pevné utdhnout Celisti? Nebo
je tohle vSechno jen proto, abyste si poslechla, co a jak?*

Bree se usmaéla a podivala se na svou $éfovou. ,,Kdy odlé-
tam do PafiZe, Eleno?*

Elena Martinova prikyvla. ,,Mate sedadlo v obchodni tiidé
letu Air France dnes vecer z Dullesova letiSté. Hledte to
stihnout.*
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Kapitola 8

Doprava na magistrile Beltway smérem k Dullesovu letisti
se témér zastavila. Bree kaZdou chvili mrkla na hodinky. Ja
jsem se porad jesté snazil vzpamatovat z Soku, Ze se mi vra-
til do Zivota M. Uz zase.

Znal jsem ho jenom jako M., ovSem John Sampson se
o ném zminoval pod pfezdivkou Mastermind. Béhem posled-
nich let ndAm M stfidavé pomdahal nebo nas brzdil pti vySet-
fovani rozmanitych vrazd a zloCineckych podnikd a matl nas
pri uvahéch, zda ve zkoumanych ptipadech on sim nesehral
néjakou roli.

Po jistou dobu se mé snazil presveédcit, Ze milj mrtvy osobni
nepfitel Kyle Craig se ve skutecnosti vratil mezi Zivé. Délal to
hlavné proto, aby mné i Sampsonovi zasel do hlavy zmatek.

Prestoze tenhle stav trval uz nékolik let, pofad jsme nedo-
kazali pochopit, jaké motivy ho vedou k tomu, co provadi,
a pekné nas to vztekalo. Zdhadny M. si ze mé rad utaho-
val a mné bylo jasné, Ze na Zadnou jeho zpravu nesmim
odpovidat.

Ale i1 tak mé to potrad Zralo.

,»Alexi, uz pét minut jsme se nehnuli ani o kousek, ozvala
se Bree a narusila tok mych myslenek.

,»,Mame jeSté dvé hodiny na to, abychom se tam dostali,
a uz nam zbyva jen deset kilometr(,” uklidiioval jsem ji.
,,Podle Waze je asi pildruhého kilometru pfed ndmi nehoda.
To zvladneme.*

,Doufejme. V sazce je jenom moje dobra povést u Blue-
stone,” zabrucela Bree. ,NemuzZe§ dat na stfechu majik
a pustit sirénu?*

,,Tato, udélej to!* zajasal Ali, ktery sed€l na zadnim sedadle.
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Jannie se zasmadla. ,Nikdy jsem s tebou nejela v auté
s majdkem a sirénou, tato.*

Podival jsem se na né pres zpétné zrcatko. ,,To proto, Ze
nemam ve zvyku pouzivat mimo sluzbu majik a houkacku,
abych objel dopravni zacpu.*

Bree namitla: ,,Jestli takhle budeme trcet jesté dalsi Ctvrt
hodiny, tak to vezmu na sebe a udélam to sama.*

Kdyz Ali a Jannie vidéli, Ze se nechystdm pouzit majak
a sirénu, rychle se zacali nudit, nasadili si do usi sluchétka
a vénovali se svym mobilim. Bree se chystala zaridit
podobné, tak jsem ji fekl: ,,Jeste ses nezeptala, jaky jsem mél
dneska den.*

Zamracila se. ,,Opravdu? No, asi ne. Omlouvam se. Méla
jsem plnou hlavu toho, jak jsem se balila do Pafize.*

,»Jo chapu.*

,DalSich ¢trnact minut bude$ mit veSkerou mou pozor-
nost. Ale jestli se nepohneme, tak pustis tu sirénu.*

,Plati,” fekl jsem a pak jsem ji popsal scénu v podzemi
muzea Spionaze, kdyZ se tam prihrnuli agenti CIA, k jejichZ
skupiné patfila zastfelend Zena, a také mou a Sampsonovu
cestu za manzelem a détmi Catherine Hinghamové.

Franka Hinghama jsme zastihli, pravé kdyz pti obédé€ krmil
Emily, jejich malou dcerku pfipominajici ptacka, ktera spoci-
vala usazena ve velkém a sloZitém invalidnim voziku. Pravé
Cekal, aZ prijde pomocna oSetfovatelka, kterd ho vystiida,
aby mohl odvézt syna Luka na fotbalovy zapas. KdyZ oSet-
fovatelka dorazila, vzali jsme si Franka stranou a povédéli
jsme mu, Ze jeho Zena byla nalezena zavrazdéna a naposled
ji vidéli v mexickém Nogales.

Bree se podivala na zadni sedadlo, aby se presvédcila, Ze
déti neposlouchaji, a pak se zeptala: ,,Jak na to reagoval 7*

»Jako bychom mu v té chvili probodli srdce,” vzdychl
jsem. ,.Doslova se zhroutil a padl télem na stil. Byl v Soku
a nafikal, Ze nevi, jak to v§echno zvladne.*
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,.Zvladne co?*

,»Mluvil o détech, hlavné o dcerce. Emily méla ke své
matce velmi pevny vztah.*

»Sebrali jste v domé pocitace?*

»A hlavné jsme prosli jeji kancelat. Hingham ndm k tomu
dal povoleni, jest€ neZ odvezl syna na fotbal. Rikal, Ze
Lukovi a Emily o tom povi pozdéji, az se vrati domi.*

,Nechali jste ho jit?*

,.Kdybys ho vidé€la, bylo by ti jasné, Ze je v tom nevinné.*

~Zminoval ses o jejim doznéni,” fekla Bree. ,,Zeptali jste
se ho na to?*

,Jesté ne, zavrtél jsem hlavou. ,,M¢l jsem pocit, Ze to uz
by na né¢ho mohlo byt pfilis, a hlavné moc brzy.*

,» 1ys jeji doznani cetl?*

Jen jsem je tak proletél. Ale na financ¢ni zéleZitosti jejich
rodiny se podivame dikladné jesté predtim, nez budeme
znovu mluvit s Hinghamem. Nebo si to vezme do parady
forenzni ucetni.”

,Ja s jednim takovym budu spolupracovat na tomhle pii-
padé,” fekla Bree. ,,Je to Brit, dfiv slouZil u Scotland Yardu,
a vypada, jako by zrovna vySel z Panstvi Downton.*

Zasmal jsem se. ,,Pro tebe se Zivot opravdu zménil.*

Koukla na hodinky a fekla: ,,Ano, to jisté, ale Ctrnict minut
je pry¢ a pohnuli jsme se o pét metrt.*

VEdél jsem, Ze nemd smysl se s ni dohadovat, tak jsem se
natdhl do pfihradky, vylovil majak, pfiplacl ho na stfechu
a pustil sirénu.

KdyZ zacala kvilet a Cervené a modre se rozblikal majak,
Ali a Jannie zajasali. Auta pfed ndmi uhybala do stran zrovna
dost na to, abych mezi nimi projel na odstavny pruh, kde uz
jsem mohl §lapnout na plyn.

Bree zatleskala a usméla se. ,,Konec¢né jsem doopravdy na
cesté do Parize!
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Uz o ¢tvrt hodiny pozdéji jsem ji vysadil na chodnik pred
vchodem do Dullesova letisté. Objal jsem ji na rozloucenou,
povedél ji, jak moc ji miluji, a poptal ji hodné Stésti. Sle-
doval jsem ji pohledem, dokud nezasla dovnitf a nezamiftila
k odbavovaci prepazce.

Musim pfiznat, Ze kdyZ jsem se vratil do auta, abych
zavezl déti dom, tak jsem Bree malicko zavidél jeji novy
a vzruSujici Zivot. A zéroven jsem se tak troSku bal, jakd
moje Zena bude, az se vrati.

Kapitola 9

Nazitfi jsem Bree zavolal v Sest rano washingtonského Casu,
protoze jsem védél, Ze v PafiZi uz je poledne a jeji letadlo
mélo pristat pfed nékolika hodinami. Zvedla telefon hned po
druhém zazvonéni.

»Zrovna jsem vysla ze sprchy a chystala jsem se ti zavo-
lat,* rekla.

,Jak je v Parizi?*

,Jen jsem se ubytovala v hotelu a hned jsem si vysla na
prochazku. Je tady zrovna tak krasné, jak o tom mluvila
mama.*

,»S Te¢i nemas Zadné problémy?*

,»Vibec ne. Hned jsem se chytila. Ridi¢ taxiku, recepcni
v hotelu i ¢iSnik v restauraci, kde jsem snidala, byli vSichni
prekvapeni, Ze jsem pfiletéla ze Stath a mam takovy
pfizvuk.*

,Bluestone si vybral tu spravnou vySetfovatelku. TakZe
mas pred sebou jesté kus dne, co?*

,»Ano. Ceka mé schiizka se $éfkou nasi paiizské pobocky.
Co ty?*

28



JAMES PATTERSON ¢« DVOJI HROZBA

-3¢ Sampsonem se pojedeme podivat do kriminalistické
laboratore,” odpovédél jsem a potlacil zivnuti.

,Mam t€ rada.”

,»A ja t€ miluji, 1 kdyZ jsi ode mé tisice kilometrt az kdesi
za oceanem.*

,»Alexi Crossi, ty jsi opravdu sladky.*

,,No, mam svétlejsi chvilky. VEétSinou s tebou.*

,,Vida, vida!* fekla. ,,UZij si pfijemny den, milacku.*

,»A ty si uzij dokonaly den v PaftiZi, chérie amour.*

Bree se zasmala. ,,Nikdy mé nepiestanes$ prekvapovat.*

LDoufam, Ze mi to vydrzi navzdycky,” odpoveédél jsem
a zavésil. Siroky tismév mi zfistal na tvéfi jest€ dlouho po skon-
Ceni telefonatu, zatimco jsem se pripravoval na dnesni den.

Pozdéji dopoledne jsme s Johnem Sampsonem schazeli po
schodisti ke kriminalistickym laboratofim metropolitniho
policejniho oddéleni, které se nalézaly téméf uprostied Wa-
shingtonu.

wZrovna ted jsme méli sedét v letadle do Kalispellu
v Montanég,* skuhral Sampson. ,,UZ ndm mé&lo zbyvat jenom
nékolik hodin a dorazili bychom do parku Boba Marshalla.*

,Priteli, tohle je realita a nem4 smysl se proti tomu bou-
fit,” domlouval jsem mu. ,,Do Montany se dostaneme tehdy,
aZz nam to bude souzeno.*

,,INo jo,* protdhl Sampson. ,,Vis piece, jak tam snézi. Pii-
Serné. Zbyva nam jen nékolik tydnd, nez se v té€ konc¢iné uza-
viou vSechny pristupové cesty pro takové vylety, jaky mame
v planu. Posledni turnus za¢ind koncem srpna.*

,Ja to vim a chapu, jak té to Stve,” ptikyvoval jsem. ,, Ty
tenhle vylet opravdu potiebujes.

,,Potfebuji. Na tom pfece neni nic $patného.*

,,Jen to nebude zrovna dneska.* Oteviel jsem dvefe k labo-
ratofim.
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U prepazky za vchodem jsme technikovi ohlasili, Ze jdeme
za Margaret Foresterovou, specialistkou na zkoumani doku-
mentl. Technik nas navigoval do druhych dvefi vpravo.

Foresterovou jsme nasli v malé pracovné. Sedéla na
vysoké stoli¢ce u psaciho stolu s naklonénou pracovni des-
kou. Télnat4 Zena néco po padesitce s nakratko stfizenymi
zrzavymi vlasy zajiSténymi sitkou na sobé méla laboratorni
plast, na o¢ich ochranné bryle a na rukou latexové rukavice,
aby se predeSlo jakékoli kontaminaci zkoumanych doku-
mentd. Pres velkou lupu na stojanu prohliZela jediny list
papiru.

,,10 je doznani Hinghamové, Margaret? zeptal se Samp-
son, kdyZ se po nas podivala, jak za sebou zavirame dvere.

,,Je to dost ilené. O tom, co se tady piSe, by se méla oka-
mzité dozvédét FBL.*

,MUlZeme si to precist?* pozadal jsem ji.

~Napred si na sebe vezméte vSechny ty ochranné kramy.
Visi to za vdmi na vé§dku.*

Za chvilicku jsme byli ustrojeni stejné jako Foresterova
a stali jsme kazdy po jednom jejim boku.

,Psala to ve stresu? zeptal se John.

Usmala se na ného. ,,Vidis, jak je to pismo roztfesené?*

., Vime jisté, Ze to psala ona?* poloZil jsem druhou otazku.

Specialistka na forenzni zkouméni dokumenti odpove-
déla: ,,Mame od CIA vzorek jejiho rukopisu. Sedi to.*

Pustil jsem se do studia doznani obéti.

Jmenuji se Catherine Hinghamovd. Pracuji v utajent jako
operacni diistojnik Ustiedni zpravodajské sluzby. Posled-
nich Sest let jsem byla soucdsti meziagenturni skupiny pra-
cujici na rozbiti drogového kartelu Alejandro, ktery piisobi
v Mexiku a Latinské Americe. Patrila jsem k tymu, kterému se
pred dvéma roky podarilo dostat Marca Alejandra za mriZe.
Alejandro a dalsi clenové kartelu mé zkorumpovali.
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Pres prostredniky, kryptomény a cizozemské bankovni 1icty,
které konkrétné uvedu ve svém dozndni pozdéji, jsem od kar-
telu Alejandro obdrZela vice neZ 1,75 milionu dolari na
tiplatcich. Na opldtku jsem jim poskytovala informace o prii-
béhu vySetrovdni aktivit kartelu, které vedla multiagenturni
skupina.

1 kdyZ Marco Alejandro vykondval trest doZivotniho vézeni,
porusila jsem zdkony a zradila svou zemi, které jsem sloZila
prisahu. Za své Ciny beru plnou zodpovédnost, prestoZe jsem
Jje spdchala jenom kviili své dceri Emily, kterd trpi téZkou
mozkovou obrnou. Rostouci ndklady na péci, kterou Emily
vyzZaduje, privedly nasi rodinu na pokraj krachu a ohroZo-
valy Zivot moji dcery. VSechno, co jsem udélala, jsem délala
pro ni. Neuvddim to jako omluvu, ale jako fakt.

Ddle prohlaSuji, Ze kartel Alejandro poskytoval podobné
platky dveéma prislusnikiim justicniho podvyboru snémovny
reprezentantii amerického Kongresu, ktery se zabyval bojem
proti pasovdni drog. Slo o Artura San Miguela 7 Nového
Mexika a Barbaru Hayesovou z Kalifornie. Pomdhala jsem
zprostredkovat platby, které dostali, a uvedu ucty, na které
penize obdrzeli.

Jsem si védoma, Ze moje vicast na popsané korupci a zrada
moji vilasti stdly nékolik Zivotii a do konce Zivota budu citit
hanbu a poniZeni. Ucty a k nim p¥islusnd hesla jsou vypsdny
na druhé strané tohoto papiru spolecné se jmény dalsich pri-
slusnikii zpravodajskych a bezpecnostnich slozek, kteri podle
mého presvédceni na prikaz kartelu Alejandro zradili ditvéru
verejnosti.

Dokument nesl prosty podpis: Catherine Hinghamovd.

Na druhé strané listu s doznanim jmenovala agentka CIA
agenty pracujici v celnich dradech, v pohranic¢ni sluzbé,
u FBI, v Ufadu pro potirani drog, na ministerstvu financi
a u mexické statni policie, ktefi podlehli natlaku ¢i nabidce
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